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PERICOLO:

Questo simbolo significa possibile pericolo di incidenti anche mortali se non vengono
seguite le istruzioni o rispettate le misure di sicurezza indicate.

ATTENZIONE:
Questo simbolo evidenzia le procedure che devono essere seguite per evitare pesanti danni
all'impianto e/o alla natura.

NOTA:
Questo simbolo indica i paragrafi che forniscono maggiori informazioni sull’utilizzo del pro-
dotto e che devono essere letti con la massima attenzione.

Non sopravalutate Vostre conoscenze tecniche per quanto riguarda il
montaggio e la manutenzione. E sempre meglio lasciar fare questi lavori
ad un meccanico specializato.
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1. Welcome to the Passion People!

Congratulazioni! Avete appena acquistato
un impianto completamente idraulico
MAGURA “Made in Germany”. Sarete entu-
siasti dell’enorme potenza e minima manu-
tenzione necessaria sui nostri freni idraulci.
E non siete i soli, milioni di persone si affi-
dano a MAGURA in tutto il mondo ed ogni
giorno questo numero cresce!

Maneta (Bomba) MAGURA HS 33 Pinza MAGURA HS 33

Sugli impianti frenanti idraulici MAGURA HS 33 e HS 11 la potenza frenante é trasmessa
alla pinza tramite una colonna d’olio minerale. Il movimento della leva muove un pistone inte-
grato nel corpo leva (master cylinder). Il pistone spinge la colonna d’olio minerale attraverso il
tubo in direzione della pinza dove due pistoni, sui quali sono attacate le pastiglie, vengono
spinti contro il cerchio. L'attrito tra le pastiglie ed il cerchio rallenta il movimento della ruota e
decelera la bicicletta causando il riscaldamento del cerchio.

Non toccare mai il cerchio dopo avere frenato a lungo, potreste
procurarvi una pesante bruciatura.

Rimarrete positivamente impressionati dalla potenza frenante degli impianti MAGURA.

Questo sistema frenante causa come tutti gli impianti al cerchio I'usura de cerchi
o stesso. Controllate quindi regolarmente lo stato del vostro cerchio e sostituelo in
tempo.

Questo manuale contiene tutte le informazioni necessarie per un corretto
e sicuro montaggio e manutenzione del vostro impianto frenante MAGURA.
Tutte le istruzioni sono relative al modello HS 33. Ogni differenza con i modelli HS 11
viene chiaramente indicata.

Sebbene freni idraulici MAGURA sono impianto frenante relativamente
semplici, non sopravvalutate mai le vostre capacita tecniche! Vi chiediamo
pertanto di fare eseguire tutte le operazioni relative al montaggio ad un
meccanico professionista presso un punto vendita qualificato MAGURA.

Questo manuale & parte integrante del prodotto e dovra essere ceduto a terzi in caso di
successiva rivendita. Magura si riserva il diritto di apportare in ogni momento modifi-
che tecniche ai nostri prodotti.

Italiano

In caso di ulteriori domande vi consigliamo di visitare in nostro sito www.magura.com do-
ve potete trovare tutte le informazioni relative al prodotto (in inglese) ed un supporto
on-line. Potete comunque scaricare questo manuale anche in formato A4 direttamente dal ns.
sito web. Stay tuned with the Passion People!

Grazie per avere scelto i nostri prodotti, buone frenate con i vostri nuovi
freni idraulici MAGURA!

Happy Trails!
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2. Prima della prima uscita

1. Siete gia pratici di freni idraulici? | nostri impianti sono molto pit potenti dei freni che
avete utilizzato sino ad oggi.
Familiarizzate con i vostri nuovi freni la bicicletta e le tecniche di frenata in un’area si-
cura senza traffico.

2. PERICOLO! Verificate che la posizione della leva che attiva il freno anteriore sia
dal lato dove siete abituati ad averla. Se la leva € dalla parte opposta allenatevi al nuo-
vo tipo di frenata in quanto una frenata indesiderata puo causare seri danni fisici alla
vostra personal Fate invertire la posizione dei tubi freno da un meccanico esperto in
caso di dubbi.

Maggiori informazioni sull'inversione dei condotti a pagina 11.

3. Un carico elevato sui freni (Peso complessivo superiore a 100 kg cosl come una
pendenza superiore al 15 %) rende necessaria una relativa diminuzione della velocita
cosl come, in caso di frenata, I'azione simultanea dei freni.

4. Non utilizzate mai gli impianti MAGURA HS 33 per competizioni di discesa! Ler-
rato utilizzo del prodotto puo causare seri danni fisici a voi ed ad altri!

5. Avete gia familiarizzato con gli altri componenti della vostra bicicletta quali comandi
cambio, pedali a sgancio rapido, sistemi di sospensione? Prendete confidenza con tutti i com-
ponenti usando la bicicletta in un’area priva di traffico. Consultate il manuale di utilizzo della
bicicletta per saperne di piu.

6. Indossate sempre il casco ed assicuratevi che il vostro abbigliamento sia adeguato
all'utilizzo.

3. Prima di ogni uscita

Controllate sempre attentamente i seguenti punti:

1. Assicuratevi che i bloccaggi delle ruote siano ben montati e perfettamente chiusi.

PERICOLO! Lincorretto montaggio del bloccaggio pud causare la fuoriuscita della
ruota. Il risultato potrebbe essere una caduta con gravi danni fisici!!

2. Accertatevi che la pressione della leva sia corretta tirando ripetutamente la leva ed as-
sicurandovi che venga raggiunta la massima potenza frenante prima che la leva entri in con-
tatto con il manubrio. Se cid non avviene, azionate piu volte la leva (pompaggio) sino a che le
pastiglie toccano i disco.

In caso di variazione del punto di pressione alla leva durante I'utilizzo, potreste avere
dell’aria nel circuito. Seguite le istruzione della pagina 14 per riempimento e spurgo.

3. Accertatevi sempre che il sistema non presenti perdite d’olio attivando la leva e tenen-
dola premuta a fondo, controllate la connessione del tubo ed il coperchio del serbatoio per
eventuali perdite. Seguite le istruzione a pagina 11.

4. Proteggete il cerchio e le pastiglie da olio e lubrificanti (ad es. il lubrificante della cate-
na). Le pastiglie e i cerchi contaminati devono venire puliti con acqua insaponata o
alcool.
Vedi pagina 13 per maggiori informazioni sulla sostituzione delle pastiglie.
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5. Rilasciate la leva freno e verificate che la vostra ruota giri liberamente. Verificate che
le ruote siano ben montate ed i bloccaggi ben serrati.

6. Le vostre coperture sono in buona condizione e alla giusta pressione di gonfiaggio?
Controllate la pressione con le dita. Sollevate la bici e fate girare le ruote. Una rotazione non
libera potrebbe essere causata da una copertura rovinata, I'asse del mozzo e/o da un raggio
rotto.

7. Sollevate la bici e fatela ricadere al suolo da un’altezza media (30 cm). Fate attenzione
se sentite un rumore metallico. Controllate i cuscinetti e tutta la viteria,potreste avere qualco-
sa di allentato.

8. Sequite sempre le istruzioni del manuale che vi viene dato con la bicicletta.

PERICOLO! Non usate mai una bicicletta che presenti uno o piu problemi
sopra menzionati. Consultate il un meccanico professionista qualora non siate sicuri

della perfetta funzionalita di un pezzo. Una bicicletta difettosa pud causare seri danni
fisici o morte al guidatore.

4. Trasporto della bicicletta

Per il trasporto su un’aereo potete lasciare i freni come sono, non vi € necessita
di svuotarli.

Non sono necessarie ulteriori misure di sicurezza.

Fate pero attenzione che durante il trasporto il tubo non si pieghi.

5. Garanzia

MAGURA vi da 5 anni di garanzia su tutte le parti idrauliche (gruppo
pompante e pinza) su tutti gli impianti frenanti a condizione che registrate il vostro freno
nel nostro sito magura.com. Leggete attentamente le informazioni per la garanzia contenu-
te nell'inserto rosso nel mezzo di questo manuale.

leakproof
WARRANTY
on levers,

brake cylinders
and calipers

Italiano

La garanzia non si ritiene valida quando il danno al freno é causato da:

abuso

sostituzione di componenti con altri non originali

danneggiamento della finitura superficiale dovuta ad uso improprio
tentativo di smontaggio dell'intero freno

modifiche

sostituzione di parti non originali o manutenzione non conforme
danni dovuti alla spedizione o smarrimento.

Potrete trovare ulteriore informazioni riguardo le nostre condizioni di
garanzia nella nostra website magura.com (in inglese).

Sempre nella nostra website avrete anche la possibilita di registrare i
vostri freni (in italiano!)
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6. Montaggio dei freni

1. Attrezzi per il montaggio (+manutenzione)

- Chiavi a brugola 2*, (3), e 5 mm.
- Chiave aperta da 8 mm
- Taglierina MAGURA o cutter

(*in dotazione con i freni)
Fate attenzione ad inserire sempre

a fondo le chiavi onde evitare danni
alla testa esagonale.

Aprite la confezione e controllatene il contenuto (le quantita si riferiscono
alle confezioni aftermarket di un kit completo):

1. Impianto gid assemblato, olio in precarico e gia spurgato (conf. per coppia di freni)
la leva/pompante completa

1b cilindro di spinta idraulico completo con pattini di frenata standard nero
1c Adattatori EVO2

1d Sgancio rapido

Rondelle dedicate di ancoraggio su pivot (4 pezzi)

Viterie di serraggio per adattatori EVO2 (2 pezzi)

Perno di fissaggio sgancio rapido su Pivot (2 pezzi)

staffa di montaggio EVO2 (2 pezzi)

Ogive di raccordo (2 pezzi)

Booster EVO 2 con rondella (2 pezzi)

NOOTAWN

Il contenuto della confezione pud variare senza preavviso.
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7. Appoggiare il tubo su di una super ficie dura. Tagliare il tubo poco dietro alla
ogiva utilizzando la taglierina MAGURA od un cutter molto affilato, non usare pinze
o tagliacavi. Gettare la parte di tubo tagliata con I'ogiva premuta. Misurare la
corretta lunghezza del tubo (fare attenzione alla misura anche girando il manubrio) e
tagliare il tubo come descritto.

L'ogiva deve sempre essere sostituita! Maneggiare il tubo con cura per evitare fuori-
uscite di olio. Tagliare il tubo perpendicolare alla sua lunghezza.

8. Le nuove ogive nere non possono essere montate male in quanto perfettamente
simmetriche. Spingere il tubo bene a fondo nella sede.

9. ATTENZIONE alle filettature. Iniziate ad avvitare il dado da 8 mm a mano e poi con
la chiave. (Coppia di serraggio 4 Nm).

10. Controllare sempre la corretta installazione del tubo tirandolo e verificando
che non vi siano perdite di olio dalle connessioni attivando la leva.
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9. Manutenzione/ sostituzione dei pattini

1. Recuperare I'usura dei pattini HS 33. Ruotare la rotellina rossa (TPA) Turbo Pad Adju-

-Hlb ster, in direzione segno " +".
oF
’\ Fd
&

2. Recuperare l'usura dei pattini. HS 11. Girare la vite a brugola da 4 mm in senso orario.

| freni MAGURA non hanno bisogno di alcuna manutenzione straordinaria se installati cor-
rettamente. Non & necessaria alcuno spurgo in quanto I'olio minerale utilizzato nei
nostri sistemi non assorbe umidita come gli oli DOT.

Recupero dell'usura dei pattini come mostrato.

Quando
- il TPA degli HS 33 & completamente avvitata
- la vite da 4mm degli HS 11 &€ completamente avvitata

....e ora di cambiare pattini.

Prima di sostituire i pattini riportare le viti di regolazione alla
posizione iniziale.
HS 33. Ruotare la rotellina rossa (TPA) Turbo Pad Adjuster, in direzione segno - .
HS 11. Girare la vite a brugola da 4 mm COMPLETAMENTE in senso antiorario.

3. Pattino nuovo (1) e pattino usurato (2). Quando i vostri pattini sono usurato
come mostrato in figura, & ora di sostituirli.

Italiano

4. Per sostituire i pattini; aprire lo shlocco rapido, rimuovere il freno dal perno,
togliere il pattino usurato e rimpiazzarlo con quello nuovo. Dopo avere rimosso la ruota
ripetere I'operazione sull'altro lato. E' fatta.

®
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10. Riempimento e spurgo

Il riempimento e lo spurgo di un impianto MAGURA non rappresenta un
lavoro di routine. Cid soprattutto grazie all'olio MAGURA Royal Blood che non
assorbe acqua come gli oli DOT. Il riempimento e lo spurgo di un‘impianto
MAGURA si rende percid necessario solo in caso di un montaggio non corretto
o della sostituzione di un tubo. Utilizzare solo olio MAGURA Royal Blood e mai
liquidi per freni DOT.

1. Il Service kit contiene tutto il necessario per lo spurgo o la riparazione di un‘impianto
MAGURA.

2. Attaccate il condotto di spurgo alla siringa e riempite completamente con olio
MAGURA Royal Blood. Non utilizzare mai olio DOT!! Fare attenzione che nella siringa non ri-
mangano bolle d*aria.

- Rimuovere la vite di spurgo (brugola da 5mm) sul pistoncino.
- Awvitare la siringa nel pistoncino servendosi si una chiave da 8 mm aperta.

‘ Inserite a mano i due terminali nei condotti trasparenti.

3. HS 33: Posizionare ruotando la leva/pompante di ca. 20°.
Allentare completamente il registro dei pattini freno (TPA).

HS 11: Posizionare la leva/pompante in orizzontale, in modo che il foro di spurgo si trovi
nel punto pi~ alto del sistema. Svitare la vite di spurgo.

4. Awvitare il condotto di spurgo e farlo confluire nella boccetta d'olio.

5. Fare affluire I'olio nel sistema agendo sulla siringa.

6. Si noteranno piccole bolle d’aria nel condotto di spurgo. Lo spurgo € completo quando
dal condotto di spurgo non escono piu bolle d'aria. Togliere il condotto di spurgo e riavvitare la
vite di spurgo (coppia di serraggio 4 Nm). Togliere il condotto con la siringa e riavvitare la vi-
te di spurgo (coppia di serraggio 4 Nm). Riportare le leva il posizione di utilizzo e fissarla
(coppia di serraggio 4 Nm).

Il sistema e perfettamente spurgato quando i pattini si muovono immediatamente
attivando la leva. Regolare la corsa della leva agendo sulle regolazione dell’usura dei
pattini (vedere capitolo manutenzione/ sostituzione dei pattini). Controllare tutto il si-
stema per eventuali perdite d'olio. Godetevi ora I'affidabilita, potenza ed eccellente mo-
dulazione del vostro impianto MAGURA.
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11. Riparazioni

‘ 1. Riparazione di tubo su il freno HS 11 con un terminale filettato.
s

2. Per fare quest'operazione fissate il tubo nella morsa con gli appositi morsetti in
dotazione. 15 mm di tubo devono fuoriuscire dalla morsa per potere introdurre l'inseritore.

Usare un martello di gomma per completare I'operazione. L'inseritore deve essere
montato come indicato, non utilizzare mai fiamme per ammorbidire il condotto.

3. Awvitare ora il tubo con l'inseritore nel pompante.

4. Ecco come si presenta un HS 11 correttamente riparato. L'inseritore & perfettamente
parallelo al pompante. (freccia). A questo punto procedere al riempimento e espurgo come in-
dicato nell'apposito capitolo.

Altri consigli per riparazioni

In caso di danni ad un ponticello di raccordo tra i pistoncini, procedere come descritto
dal punto 1 al punto 4.

Pompanti e pistoncini di ricambio sono consegnati senza olio. Si consiglia di ripetere lo
spurgo almeno due volte. Attivare la leva dopo il primo spurgo per permettere a tutta
I'aria di uscire, quindi ripetere lo spurgo.

Italiano
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12. Pattini Freno

A\
)

MAGURA offre ben 4 diverse mescole di pattini per adattarsi al meglio ai diversi stili
di guida ed ai diversi materiale dei cerchi.

Neri (0321 406)
Pattini standard per cerchi con fianchi fresati o polish. Di serie su tutti i modelli.

Rossi (0720 423)
Pattini da gara per cerchi con fianchi fresati o polish. Ad alte prestazioni anche per
trial.

Grigi (0321 407)
Pattini standard per cerchi anodizzati o con riporto ceramico.

Verdi (0720 439)

Pattini da gara per cerchi anodizzati
0 con riporto ceramico. Ad alte prestazioni.

Tutti i pattini sono in confezione da 4 pezzi.

THE PASSION PEOPLE

16
www.magura.com




13. Accessori

Tubo in acciaio. Da un tocco di Hi tech alla tua bici ed & indistruttibile.
Disponibile per il kit di freni (0720 846) o in tubo singolo (0721 203).

Guide cavo. (0721 214). Due pezzi, in alluminio si avvitano al passaggio guaina
e permettono di fissare il tubo senza aprire il condotto. Very cool.

Connessione a 90° (0321 285). Permette I'uscita del cavo a 90°. Per Triathlon
o0 recumbent. Compatibile solo con HS 33.

Leve in alluminio per HS 11. Disponibili anche le leve in alluminio per gli HS 11 (0721
087).

Italiano
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14. Ricambi 2008/ coppie di serraggio max.

HS 33

argento

sinistra 0721 849
destra 0721 848

nero
sinistro 0721 851
destra 0721 850

bianco
sinistro 0722 484
destra 0722 183

(10x): 0720 405 R

(10x): 0720 446, 4 Nm )721 961
J721 962
(10x): 0720 916
(10x): 0720 931, 2,5 Nm
(10x): 0720 931, 2,5 Nm
10x: 0720 848 , 4 Nm Q
2x: 0721086
2x: 0721087
M6/M6 0918, 4 Nm
argento 0720 902 \tua). v 21 187
nero 0721 238
bianco 0721 237 0720 446 (10x), 4 Nm

0720 411 (10x), 4 Nm
0720 916 (10x)

grigio (4x) 0321 407
nero (4x) 0321 406

rosso (4x) 0720 423 | M6/M8
verde (4x) 0720439 argento 0720 903
nero 0721 239

bianco 0721 236

0721177

0722 240 (10x), 4,5 Nm

0721178 (10x), 5 Nm

0721176

0720 846
0721179 (10x) tubo in acciaio per
2 freni compl.
0721203
170 cm tubo principale
0730 261
tubo di raccordo

L
FIRM
L

5Nm
0720 865 (2x)
4 Nm

CR e ([0 @D

Possono essere apportate modifiche al prodotto ed alle specifiche senza preavviso!
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HS 33: 0720 921 (10x) \
HS 11: 0720 927 (10x) |

2x: 0721 852

0720 931 (10x), 2,5 Nm

Z —r‘ P - \é//
il 4 po 4 .
20x. 0720424 XS | Do a2 2x 0721 995
¢ N ' 1
0720 849 (10x), 6 Nm . %
o \= -'
N2

& ;@@ 10x: 0720 923
| 0720 918 (10x), 4 Nm
20x: 0720916

L 0720446 (10x), 4 Nm

10x: 0720405

2x connessione a 90°: 0321285

EVO2Z2

kit adattatore EVO 2 cpl.:
argento 0721 853

argento 0721 846
nero 0721 847

argento 0721 908

nero 0721 907
-

—— 20x: 0720441

10x: 0720442

10x: 0720933, 4,5 Nm

0721186 (10x)

0721855 (10x), 6 Nm J M
= 2x: 0721184

0720 934 (10x), 6 Nm P
=
6N > @ @ %
blocaggio rapido, argento: m > ||
S [

'
0721854 /
)@

o)
6 N @2 @ O 20x: 0720 441
W o
o "I @‘ & 1Nm
433

2x. 0720
L_10x: 0720 442
10x: 0720 933/
4,5Nm

Adattatore Evolution nero: 0720 445
Adattatore Evolution argento: 0721 157

blocaggio rapido, nero: 0720784
blocaggio rapido, argento: 0721 158

e
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